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SMLOUVA O DILO

ě. smlouvy zhotovitele: C5SG075A

na akci"PDss Dubĺ"

{dáÍe jensmlouľj

Cláneĺ< l
loerurlrlxłČľĺí ł KoNTAKT ĺ Úonlp snnruvnĺcx sTRAN
Objednatel:
obchodní firma:
Síd!o:
Rejstříkový soud:
Kancelář:
Bankovnĺ spojenĺ:
cĺslo úětu:
IC:
DIC:
Jednající:
oprávněn jednat

ve věcech smluvnĺch:
ve věcech technických:
ve věcech převzetĺ dĺla:

Zhotovitel:
obchodní fiľma:
$ĺdlo:
Rejstříkový soud:
Kancelář:
Bankovnĺ spojení:
cĺslo účtu:
tc:
DIC:
Jednajícĺ:

opľávněn jednat
ve věcech smluvnĺch:
ve věcech technických:
ve věcech ľealizace pľojaktu:
ve věci předání dĺla:

Podkrušnohoľské domovy sociálních služeb Dubĺ-Teplice p' o'
Na Výšině 4g4,417 01 Dubĺ
Krajský soud v Ústí nad Labem, spisová značka: Pľ. 507

Komerění banka a. s.
74204a247ĺa1aa
63787849
Nenĺ plátce
PhDr. Jaroslavem Zemanem, ředitelem

lng' Jaľoslava Blaschkeová, ekonom, zástupce ředitele, 736 477 125
Jindřich Krajdl, technik, 731 485104
Jindřich Krajdl, technik, 731 485104

(dále jen''objednatel'')

OTIS a.s.
J. opletala 3506/45,690 02 Břeclav
Kľajský soud v Brně, oddíl B, vlożka 536, zápis ze dne 30. záťí 1991
Evropská 33/e' 160 00 Praha 6
KomerČnĺ banka, a.s., Břeclav
1 0804651 /01 00
42 32 42 54
c242324254
Radovanem Zajíěkem, pľokuľistou
Pavlem Skopcem, pľokuristou

Pavel Skopec, prokurista
Petľ Hrdlička ,724 228 2a9
Peiľ Hľdlička ,724 ?2B 2gg
Petr Hľdlička ,724 228 209 nebo jĺm pověřená osoba

(dále jen''zhotovitel'')
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cláneĺĺ ll'
PŘeoľrĺĚľ sĺtĺl-ouvv

Na základě vzájemné dohody se zhotovitel zavazuie provést pľo objednatele nĺŽe vymezené dílo na adrese
Na Výšině 494, Dubí a objednatel se zavazuje za to uhľadit zhotoviteli smluvní cenu dle této smlouvy.

1' Předmětęm srnlouvy je provedení dĺla " DemontáŽ podstatných částí 1 ks původnĺho výtahu a dadávka
a montáŽ podstatných částí na 1 ks výtahu podle technické specĺfikace, která tvořĺ přĺĺohu č. 1' smlouvy
a podle dispozičního výkresu zhotovitele, který tvoří přílohu ě. 2 této smlouvy'

2. Dĺlo bude provedeno:
2.1v sauladu s Čsru 27 4a11 Podstatné změny výtahů
2.2 dle montáŽní dokumentace zhotovitele
2.3 zakončeno zkouškou v rozsahu čl. 5'1 ČsN 27 4aa7 a Čsru 27 4011

clánek lll.
Zpusog pŘeoÁľĺ oĺLn

Způsob předánídíla je Vymezen přílohou č. 8 smlouvy, v jejím článku 5

clánek lV.
TeRĺvlĺľY _ nRRľlolqoe Rnm Rełllzłce oĺlR

Přesné termíny realizace díla jsou Vymezeny přílohou č' 6.

Uvedené termĺny předpokládajĺ úhrady vystavených platebnich dokladů zhotovitele v termĺnu splatnosti. Při

nedodrŽení splatnosti platebních dokladů objednateĺem je zhotoviteĺ oprávněn přeľušit procesy výroby a

realizace výtahu a posunout dílčí smluvní termíny a termín předání díla.

ctáneĺĺ v.
Sltĺt-uvĺĺ cerun

Smluvnĺ cena je Vymezena přílohou č. 4.

objednatel prohlašuje, Že zaťízení podle pľedmětu této smlouvy bude dodáno do nemovitosti_stavby na
jinám mĺstě této smlouvy popsané, která, řádně splňuje podmínky dle ust. $ 49) zákona ć,.235t2a04 Sb' o
dani z pľidané hodnoty ve vztahu k uplatnění snĺŽené sazby ĐPH.

Na základě tohoto ěestného prohlášenĺ bude zhotovitel objednateli úětovat snĺżenou sazbu DPH.

clánek Vl.
PLATEBNĺ PoDMĺNKY

Platební podmĺnky jsou vymezeny přílohou č. 5 smlouvy.
Úhrada první zálohové faktury je nezbytnou podmínkou pro zahájení výľoby sjednaných zaľízeni

objednatel nebude uplatňovat zádrżné ve smyslu odst. 7'3, přílohy č. 8.

clánek Vll.
PENALIZACE A S nĺruvruĺ PoKUTY

Penalizace a smluvní pokuty jsou vymezeny přílohou č. 8 smlouvy, v jejím článku 9

soD c5sG075A 2t4 v.1.18



Článek Vlll
BANK I ZARUKY

Ujednání ohledně bankovních záruk jsou Vymezena přílohou č' B, článkem 13.
objednatel nepoŽaduje na zhotovĺteĺi žádné bankovnĺ záruky'

Clánek lX'
ZÁnucľí lľt]lľł

Záruční lhůta je Vymezena přílohou č' B smlouvy, v jejím článku 12.
Podmínky platnosti záruky a rozsah záruky jsou dále specifĺkovány v záručním listě, jehoŽ vzor je přílohou
č,' 14' téta smlouvy o dílo.

Článex x.
Sezľłl\l! pŘĺĺ-oĺ. xrERÉ ĺsou ľEoĺlĺÝmĺ soucÁsĺml snĺlouvy:
- č. 1 Technĺcká specifikace díla dle nabídky_ č' 2 Dĺspozĺčnĺvýkres
- č' 3 Neobsazeno
_ ě' 4 Smluvnĺ cena
- c' 5 Platební podmínky
- č. 6 Haľmonogram ĺealizace díla
- c' 7 Pľotokol o zajištěnístavební připľavenosti a dałších doprovodných úkonů

pľo demontáž a montáž výtahu_ č. 8 Všeobecné obchodní podmĺnky pro výtahy, eskalátory a pohyblivé chodníky_ č.9 Neobsazeno'
_ č' 10 Neobsazeno
- ć,' 11 Neobsazeno
- ć' 12 Fotokopie výpisu z OR smluvních stran
- č.13 Neobsazeno
- č.14 Záruční list

objednatel a zhotovitel tĺmto prohlašujĺ, že mají zájem část obsahu smlouvy určit odkazem na jiné obchodní
podmĺnky, kteľé jsou přĺlohou č' 8 smłouvy a jejĺ nedĺlnou součástí. objednatel a zhotovitel tĺmto souhlasně
a bez výhrad pľohlaśujĺ, Že se s těmito obchodními podmínkami pod čĺslem přílohy 8 před podpisem řádně
seznámilĺ'

V případě ľozpoľů mezi jednotlivými smluvními dokumenty nebo jejich částmi má ľozhodujĺcí płatnost ten
dokument nebo jeho Část' který má ve výše uvedeném seznamu nižší pořadové čĺslo.

Článek xl.
ZÁvĚnecľÁ usrłnovEľí

1. objednatel prohlašuje, Že veškeré podmínky pro řádnou realizaci díla ze strany zhotovĺtele má splněné,
tj. zejména, Že disponuje stavebním souhlasem' pokud se vyŽaduje atd.

2' oTlS a.s' si vyhrazuje právo odmĺtnout jakoukoli objednávku podanou V rozpoľu se zákony a předpisy
nebo s etickými pravidly, kteľá se vztahují na oTlS a.s', kromě jiného věetně pravidel mezinárodníhó
obchodu zakazujíeích pľodej zboži a sluteb do urěitých zemí, urćitým osobám nebo právním subjektrim,
které podléhaii mezinárodnĺm, ekonomickým, fĺnančním ěi jiným sankcím' Vpřípadě' Že bude později
zjĺštěno, Že smluvní partner podléhá mezinárodním, ekonomickým, fĺnančnĺm ěĺjĺným sankcím,'včetnŁ
zákazu prodeje zboží a slużeb' vyhrazuje si oTlS a's' právo ukončit s okamŽitou platností stávající
smłouvu z mimořádných důvodů.

3' objednatel a zhotovitel tímto prohlašují, Že uzavření smlouvy včetně jejího obsahu, před jejím podpisem
pečlivě zvážili, s jejím obsahem bez výhrad souhlasí, a dáłe prohlašují, že jim není- známa žádná
okolnost, která by bránila Öi znemożňovala řádná plněnídle smlouvy.
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4. objednatel a zhotovitel si navzájem prohlašujĺ, Že u nich nejsou Žádné okolnosti svědčĺcĺ o jejich
úpadku ěĺ hrozĺcĺm ripadku čĺjiné okolnosti, které by vyvolávaly důvodnou obavu o moŽném budoucĺm
úpadku ěibudoucím hrozícĺm úpadku po dobu trvání úÖinnostismlouvy.

5. Smlouva nabývá platnosti dnem jejího uzavření a účinnosti dnem uveřejněnív registru smluv.
6' Smĺouva je vyhotovena ve dvou výtiscĺch s platností orĺginálu, z nichŽ každá strana obdržĺjeden výtisk'

VDubĺ, o," ''//, 7: fuĺ 7 Y Praze , o^" 'ł.c ''' 'ą ď 0 4 ?

n*PhDr.

Ředitel

A/
Jaroslav Zeman
PDss Dubĺ-Teplice

podpis osoby oprávněné jednat jménem objednatele

lng. Jaroslava Blaschkeová
ekonom,zástupce řediteĺe PDSS Dubí-Teplice p'o

podpis osoby oprávněné jménem objednatele

Radovan Zajĺček
prokuľista oTlS a.s

podpis osoby oprávněné jednat jménem zhotovitele

podpis zhotovitele

i '.: .:,1;, -g2-
i- 

j ;.,::rlr'iĺ,'l Ĺ.lÍf ĺce Park
ř-vľĺlfi*lĺłi ?i'!] l/;e{-., ]6ĺ] 00 Pra'hĺl u

oTĺS a's.

l--*
oprávněné

)

, 
".,J'lli : 1.H',# .ľ,?$!Ixi',' :1'#:[:::*

uĺ al,Dunn,NaWně494
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-f orls
Příloha č.1 - Technická specifikace

šachta:

Tvp výtahu:
Počet sta nĺc/nástupišť:
Nosnost/počet osob:
Jmenovitá' rvchlost:
Umístění pohonu:

Pohon:
Stroi:
Max' počet startťl:
Nosné prostředkv:

Rozvaděč:
Řízení:

Komunikace:

Šachetní dveře:

Přivolavače:
Značení stanic:

Kabina:

Kabinové dveře:

Elektroi nstelace:

Vodítka:

ProtiVáha:

Nouzový pohon:

Přívod:

LT 1000
6/7 prŮchozí
1000kg 1 13 osob
I m/s
Původní strojovna

Nový bezpřevodový GEN2 MoD
synchronní GEN2
1801 hod.
Nová plochá lana

Nov'ý oTlS mĺkroprocesorový s frekvenčním měničem
Mikroprocesorové sběrné, dle stávajícího stavu
Stávajĺcĺ obousměrné dorozumĺvací zařízeni přes GSM bránu a SlM v rámcĺ
servisního kontraktu

Stávajícĺ
Osvětlení původní
Původní Žebřík pro vstup do prohlubně umístěný v šachtě

Původní automatické teleskopické
Rozměr 900 x 2000 mm

Původní nerez Antivandalnĺ se světelným potvrzením volby
a,1,2, 3, 4,5
signalizace v tlačítku

Původní

Původní automatické, teleskopické,
Rozměr 900 x 2000 mm
Povrchová úprava oTlscoLoR dle vzorníku

Nová elektroĺnstalace _ve strojovně a kabině
Původní elektľoinstalace v šachtě

Původní pro kabinu i protiváhu

Původní

Nový z rozvaděče výtahu

Původní 3NPE 50Hz 400V/TN-c



Příloha ě' 4 k soD c5sco75A ÔbJednatel Dubí

Smluvnĺ cena Místo montáże: Výšíně 494' Dubí

Výtahy

Poř.
óÍslo

Výrobnĺ
éíslo

Poóet Cena bez DPH OPH v částka oPH Cena ceĺkem s DPH
Monráž a demontáž {zahrnuta v

ceně iednotky)

1 c5sEJs31 1 365 516 Kě 4ą 54 827'4 Kč
'{20 

3€'4 Kě anf}

Celkem SOD 365 5í6 Kě 54827.4Kě) 420 343'4Ké

SGBV1.2 Stránka 1 z 1



Přílohaě.5ksoD CSSGOTSA DUbĺ

Platebnĺ podmĺnkv montáže: výśině 494' Dubĺ

Poř Smluvnl cena s
DPH

způsob Úhrady
Častka k
Úhmdě

n/o Vysl oprávněnosl vyst
plateb dokladu Splatnosl

dokladu
Dl:sledek nedodřŽ.

splatnosti
Bankovni
záruka

n/o Podm{nka uvolněnl
bankovnĺ zárUky

Poznámka

1 420 343'4 Kč
1. zalobrvá

ĺaktuÍa
126 103'0 Kč JU

po podpisu
snĺouvy o dílo 14 dnl

posun teĺmĺnů
dodávky mateĺiálu
na misto montáże,

posu* temrĺnú
zaháienĺ montáże

a píedán| dÍla

0'0 Kč 0

2 420 343'4 Kč
2' zálohová

faktura
273 223.2 Kč 65

14 dnĺ před
lermĺnem stavebnĺ

připravenosti
14 dni

posun termĺnů
zahájenĺ montáże

a predánĺ dí|a
0'0 Kč 0

42a 3Ę'4 Kć konečná faktura 21 o17,2 Kć 5 po předánĺ dĺla 14 dni

neposkytnutĺ
bonusu V podobě

prodlouŽenĺ
záručnĺ lhůly dle

odst. 12'3, přĺlohy

ö.8

0,0 Kč 0

CELKEM 42o 343'4Kě 100 0,0 Kč 0

SGBV1.2 stránka 1 z ĺ
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Přĺloha c. 6 k sop c5sG075A Objednatel PDSS Dubi

Harmonoqľam realizace díla Mĺsto montáŽe: Na Ęšině 494' Dubĺ

Poř PoloŽka odpovídá Datum plněnĺ Poznámka
Obiednatel Zhotovitel

1 Podpis smluw o dílo a uveřeinění smlouw v registľu smluv x x 30.09.19

2 Termĺn stavební připravenosti x 25.11.15

3 Předání a převzetí staveniště x x 02.12.19

4 Zaháiení montáŽe x 09.12.19

5 Dokončení montáŽe x 15.12.19

6 oŽivenĺ a zkouška v rozsahu čl. 5'1 ČSN 27 4aa7 a csľl 27 4011 x 15.12.19

7 Předánĺ a převzetĺ díla x x 16.12.19

I Ukončenĺ záručnĺ lhútv x dle SOD

Výše uvedené termíny realizace dĺla jsou platné za předpokladu, Že objednateł vrátĺ zhotoviteli zpět podepsanou smlouvu o dĺlo,

zveřejněnou v registľu smluv nejpozději do 30.09.2019' jinak se termĺny realizace dĺla posouvají o počet dnů prodlenĺ objednatele s
vrácenĺm podepsané smlouvy, minimálně však o jeden týden.

Montážnĺ práce budou probíhat v běžnou pracovní dobu 7- 18 hod.

SGBVI 2 Stránka 1 z 1



pŘĺlonłč. g x soo
vŠeoeecľĺ É oscl-looľí poonĺĺruxv pRo VÝTAHY, PoHYBLIVÉ scľloov

A PoHYBLľÉ cxopľĺry ľop)

í. Purľĺosĺ
Tyto všeobecné obchodní podmĺnky jsou nedĺlnou součástí smlouvy o dílo' Jsou závazné pro dodávku a
montáŽ výtahŮ, eskalátorů a pohyblivých chodnĺků (dáĺe jen zaŕízenÍ) a jejich dĺĺů, dále pro ostatnĺ Výkony,
které jsou součáElĺ smlouvy o dĺlo , jako jsou přĺpravné a pomogné práce, formální pľocedury' zřizovánĺ
pomocných a montáżnĺch zaŕÍzęnÍ souvisejĺcĺch s pfudmětem smlouvy, přĺp. demontáž stávajícĺch zaŕĺzenÍ
nebo dodávka výtahových šachet. Jiné podmÍnky jsou platné, pokud je upravuje základnĺ text smlouvy o dĺlo.
odlišné smluvnĺ ujednánĺ uved€né v textu smlouvy o dĺlo, ěi v textu jejích přĺloh, Keré majĺ prioritu pňed těmito
všeobecnými obchodnĺmi podmínkami, má vyšŠí pńoľitu neŽ tyto všeobeoné obchodní podmínky.

2. Dgrlľĺlce PoJMÜ
Ve smlouvě o dĺlo a jejich přĺlohách je zavedono názvoslovĺ s tĺmto významem:
2.1 Zařĺzenĺjsou výtahy' eskalátory a pohyblivé chodnĺky, přĺpadně výtahové šachý'
2.2 Dĺlo jsou veškeré práce nezbytně souvisejĺcÍ s realĺzacĺ předmětu plněnĺ zhotovitele dle smlouvy o

dĺlo -pbdmětu smlouvy.
2'3 Tarmĺn zahájanĺ dĺla je datum zahájenĺ prováděnĺ dĺla na Staveništi vázaný na temín, ve kteÉm je

pożadováno zajišĺěnĺ stavebnÍ připravenosti objednatele (též termĺn stavební pilpľavenosti) věetně
úhrad splatných záloh na cenu díla.

2'4 TermÍn dokončęnĺ dÍla je termĺn, kdy zhotovite| dĺlo dokončĺ v rozsahu stanoveném deÍinicĺ
dokončeného dĺla. Na tento termln se obvykle váŽe předánl dĺla zhotovitelem objednateli' Dĺlo je
dokončeno je-li předvedena jeho zpŮsobilost slouŽit svému úč€lu'

2.5 Harmonognm realizace d'la je ěasový plán' podle kterého je dílo realizováno v návaznosti na
povinnosti zhotovitełe a objednatełe.

2.6 Sŕavenišŕö jsou veškeré budovy a pozemky, na kteých bude prováděno dllo, včetně budov a
pozemků' kteľé zhotovĺtel pouŽĺje pro umístěnĺ svého zařĺzení staveniště'

2.7 Đokumentace zhotovitele jsou pľo tento pľípad dispoziční výkreey zhotovitele, kteľými je gtianoven
rozsah stavebnĺch úprav nutných pro realizacĺ dÍla' podkĺad pro montáž zařÍzenĺ a podklad pro výkresy
skuleěného pľovedenÍ, kteréjsou pak součÉstĺ prŮvodnÍ dokumentace dĺla.

2.8 PrťlvodnÍ dokumenŕace je soubor dokladů a dokumentü včetně výkresové částĺ v rozsahu stanoveném
příslušnými noľmamĺ, předpisy a smlouvou o dílo, Kerou zhotovitel předává jako souěást dĺla
objednateli.

2.9

2.10

2.11

Smlouva o díloie pro tento přĺpad základnĺ text smlouvy o dĺlo' jejĺ přílohy a smluvnĺ dokumenty
smlouvou o dĺlo specifikované. PřÍlohy a smluvnĺ dokumenty majĺ smlouvou stanovônou prioľitu.
objednatel je zastoupen vedle statutámĺho orgánu, případně prokury i jinými osobami, l(eré jsou
stanoveny smlouvou o dĺlo pro výkon dĺlěích ÚkonŮ ve yáahu k prováděnĺ díla' jeho předání a pibrlzetĺ
a ke zhotovitelĺ.
Zhotovitęl je zastoupen vedle statutámího orgánu, přĺpadně prokury, ijinými osobamĺ, kteÉ jsou
stanoveny smlouvou o dÍlo pro výkon dĺlěĺch úkonů ve váahu k prováděnĺ díla' jeho předánĺ a pbrzetĺ
a k objednateli.
Cena je výše smluvnl ceny definovaná smlouvou o dĺlo.
ZáruěnÍ vady jsou vady díla' které se projevĺ v záruění době a na které se rztahuje záruka zhotovitelę
na jakost.

2.12
2.13

3. PŘEDMĚT stlLou\íY
3.1 Předmětem smlouvy o dĺlo je jen dĺlo, které je specifikováno ve smlouvě o dílo a kteĺé odpovídá ýši

Ceny' jejĺ definici a doloŽkám'
3.2 obecný ľámec předmětu smlouvy o dĺlo fuořĺ výľoba, dodávka, montáž zařízenĺ, posouzenĺ shody a

předání o$ednateli k uŽĺvánĺ a uvedenĺ do provozu věelně zpracování dokumentace zhotovltele.
3.3 Dĺlo musĺ být provedeno dle přĺslušných základnĺch norem tsN EN 81-20, Čsľ Eĺĺ 81-50, EN 115-1 +

A1, nařízení vlády ć'122120ĺ6 Sb., resp. dalšĺch noľem, vyhláśek' zákonů a předpĺsů, které se přĺmo
rztahují na dílo'

3.4 Př{padné vícepláce nad rámec phdmětu smlouvy o dĺlo lze pożadovat na ákladě dodatku ke
smlouvě o dĺlo nebo pĺsemné objednávky odsouhlasené zhotovitelem. Uzavbní dodatku ke smlouvě o
dĺlo musĺ předđázet přesná specifikace formou pĺsemné poptávky objednatele, na kterou je zhotovitel
povinen vypracovat v přiměřené lhtltě písemnou nabĺdku. Po přĺpadném akceptování této nabĺdky
objednatelem 8e přÉtoupĺ k vypracovánĺ a k uzavřenĺ dodatku ke smlouvě o dĺlo. Pĺsemnou Íormou
popĺávky a nabídky dĺe plbdchozĺ věty se rozumĺ i email a fax.

1
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3.5

3.6

Drobná omezenÍ nebo rozśÍbnĺ dÍla, pokud nemajĺ vliv na cenu a tennÍn/y pľovedení, provede
na základě zhotovilelem schváleného zápísu objednatele ve stavebním či montáŽním denĺku.
Má - li požadavek na vÍcepráce za následek změnu v ąľůběhu výroby nebo montáże zaŕÍzení, ěs do
ceny dĺla, je zhotovĺtel povinen na luto skuteěnost upozornit pľokazateĺným způsobem objednatele do
5 pracovnÍch dnü po obdržení požadavku. Ve lhůtě jednoho pracovnÍho dne je pak objednatel povinen
gdělit zhotoviteli prokazatelně a osobou oprávněnou jednat jménem objednatele ve věcech smluvnĺch
souhlas s vÍoepracemi s termĺnovými a cenovými důsledĘ. Takoý postup má úěinek v přerušení
výľoby, resp. montáŽe s termĺnovými důsledky plněnĺ pľedmětu smĺouvy bez sankěnĺch důsledkü k
zhotoüteli.
VyŽaduje - |i dĺlo předchozĺ vydánĺ stavebnÍho povolenĺ, ohlášenÍ, je objednatel toto zajĺstit před
zahájením výroby dĺla u zhotovitele, nejpozději do 30ti dnü po uzavření smlouvy o dílo, a v kopii
předloŽit zhotoviteli. Jełi stavebnĺ povolení podmÍněno zvláŠtnÍmi podmínkami, objednatel nepľodleně
o nich informuje zhotovitele.

3.7

3.8 Nesjednajĺ -li si objednatel a zhotovitel ve smlouvé o dĺlo výslovné jinak' je objednatel povinen řádné a
věas zajistit veškeľou stavebnÍ připľavenost k realizaci díla zhotovitelem.

4. DEFlNlcE DoKoNčENĺ DĺLA
4.1 Dílo se považuje za dokončené, je - li pľovedeno řádně a v rozsahu podle specifikace uvedené Vě

smlouvě o dĺlo s přĺpadnými vadami a nedodělky, které nebránĺ bezpeěnému provozu zařĺzenĺ a je
předáno mezi zhotovitelem a objednatelem způsobem podle ust' 5' těchto podmĺnek'

4.2 Součástl dĺla je i průvodní dokumentace' jejĺż seznam je uveden v protokolu o předánĺ dÍla.
4'3 Pokud dĺlo sestává z vĺce neŽ jednoho zařĺzenĺ (výtahu' eskalátoru, apod')' Keľá nebudou realizována

ve sĘném teľmínu, povażuje se díĺo za etapizované, tzn. że každé zaŕÍzenÍ je dokončeno zvlášť' ke
každému zvlášť běžÍ záruěnĺ doba a zhotovitel je oprávněn ve vztahu k němu provést fakturaci Ceny,
ĺesp. přĺslušné ěásti Ceny.

5. ZpÜsoe pŘeoÁľl oĺu
5'1 Dĺlo je mezi zhotovitelem a objednatelem pbdáno na základě protokolu o pľedání dĺla, ' s uvedenĺm

přĺp' vad a nedodělků a dohodnuých termĺnů jejich odstraněnĺ.
Protokol o předánĺ dĺla podepisujĺ za obě smluvnĺ strany osoby oprávněné předat' resp' převzĺÍ dĺlo'
pokud nenĺ dohodnuto mezi oběma smluvnĺmi stranami jinak. V přĺpadě, że se některá z těchto osob
nemůže předáni dĺla, re8p. podepisovánĺ pÍotokolu zůěastnit' osoby opľávněné jednat jménem
smluvnĺch stran zplnomocnÍjiné osoby k plledánĺ' resp' k pňevzetÍ dÍla.

5.2 Zhotovitel vyzve prokazat€lným způsobem objednatele v předstihu min' dvou kalendářnĺch dnů
k přeraetÍ dĺla. Takový termĺn musĺ korespondovat s termÍnem pro dokončení dĺla uvedeným ve
Emlouvě o dĺlo' Jełi zhotovĺtelem taKo určený termĺn pozdějšl, platí pľĺslušná sankěnĺ opatľenĺ podle
ust. 9 těchto podmínek.

5.3 objednatelje povinen dÍĺo dokončené podle ust. 4 těchto podmĺnek převzít.
5.4 Pokud objednatel odmĺtne dílo přewít z dúvodu, že ho nepovaŽuje za dokončené podle ust. 4, mu$í

dťrvody odmítnutÍ uvést v protokolu o pbdánÍ díla' Takovými důvody nemohou být jiné' neż které jsou
uvedeny v ust' 4' těchto podmĺnek'

5'5 Pokud objednatel ze Evé viny, tj. i bez spravedlivého důvodu ói zlovolné, dĺlo dokonöené podle ust. 4
těchto podmĺnek odmĺtne pńavzĺt nebo pokud 8e bez řádného zdůvodnénĺ nezúčastnÍ pňedánĺ, resp.
pňevzetĺ dĺla, dĺlo se považuje za dokončené v zhotovitelem avizovaném teľmínu pbdání dĺla. V
takovém přĺpadě je zhotovitel opľávněn pľov&t přĺslušnou ĺaRuraci'.

5.6 Po neÚspěšném pfudánĺ dĺla qzve zhotovitel objednatele k převzetĺ dĺla v náhradnĺm termĺnu, jełi
náhradní brmĺn stanoven z viny zhotovitele (neúčast zhotovitele na předánĺ, ľesp. pbvzstĺ dĺla v
pŮvodnĺm termĺnu, nedokoněení dĺla podle ust.4. těďlto podmínek či jiná přĺöina zmabní apod'), je
tento povinen nahradil objednateli veškeré náklady, kteľé mu opakovánĺm vzniknou, poŽaduje - li to
objednatel' Po neúspěšném pokusu pňedání dtla zviny objednatele je zhotovitel oprávněn se
ľozhodnout, zda určĺ náhĺadnĺ termÍn pbvzetĺ dĺla či zda bude bez daĺšího postupovat dle ust. 5.5'
těchto podmĺnek. Veškeré náklady, kteľé vznĺknou zhotovitelĺ v souvislosti s náhradnĺm termínem
pbdánĺ dĺla je objednatel povinen zhotoviteli uhľadit' pokud to zhotovitel bude požadovat'

5.7 Zmaří - li objednatel ze své viny, plteđánĺ' resp. př'evzetí díla i v náhľadnĺm termlnu, postupuje se
podłe ust' 5.5. těchto podmĺnek'

5.8 Zhotovitel je povinen odsĺranit vady a nedodělky konstatované v oboustľanně podepsaném protokolu o
předánĺ dĺla ve sjednaných termĺnech (vady a nedodělky řádně dokončeného dÍla)' resp. do
náhradnĺho teľmĺnu předánĺ, ľesp. převzetĺ dĺla (ie - li dĺlo nepřeraaté objednatele z viny zhotovitele).

5.9 Dllo se stává majetkem objednatele aŽ po tlplném zaplacenĺ smluvnĺ ceny podle ust. 6' těchto
podmínek, nestanovĺ-li zákon jinak.

6. Ceľe
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6.1

ô.2

6.3

Cena dĺla je stanovena dohodou smluvnÍch stľan jako cena maximálnÍ a její konkrétnĺ výše je uvedena
v pľĺloze smlouvy o dílo'
Cena byla sĺanovena iako cena pevná a neměnná pro veškeré práe a dodávky v rámci předmětu
smlouvy.
Cena věetně DPH bude zúäována zhotovĺtelem ve výši a způsobem stanoveným zákonem o DPH,
aktuální základnĺ sazba daně v době podpisu smlouvy je 21 %, aKuálnĺ snlŽená sazba daně je 15 %.
Tyto refereněnĺ sazby daně mohou bfi změněny, budełi sazba V době vyÚč,továnĺ DPH upravena
přĺslušným zákonem' V přĺpadě postupu zhotovitele dle ust. $ 92a a násl. zákona č. 235/2004 Sb', o
dani z přidané hodnoty' ve zněnĺ pozdějších předpisů v reŽimu přenesené daňové povinnosti bude
zhotovitel fakturovat cenu díla bez DPH s uvedenĺm sdělenĺ na přĺslušném daňovém dokladu v tom
smyslu, Že výši daně je povinen doplnit a přiznat objednatel jako plátce DPH.
Zvýšenĺ Ceny je moŽné pouze dodatkem ke smlouvě o dĺlo v přĺpadé pożadavku objednatele na
provedenĺ vĺcepracĺ nad rámec pbdmětu plněnĺ podle ust' 3' těęhto podmÍnek ěĺ v přĺpadě, pokud tak
stanovĺ smlouva o dĺlo či zákon, Zvýšenĺ Ceny v průběhu realizace dĺla je
zhotovitel oprávněn zohlednit v nebliżšÍch požadovanýoh od objednatele'
Cena zahrnuje veśkeré náklady nezbýně spojené s přĺpravou, plněnÍm, dokončenĺm a splněnĺm
předmětu smlouvy v ľozsahu dÍla specifikovaného podle přĺloh smlouvy o dĺlo, zejména náklady na
materĺály' pracovnĺ sĺĺy' stroje' dopravu, zařlzení staveniště, dokumentaci, ľeŽii zhotovitele a zisk,
poplatky' daně a veškeré dalšĺ náklady zhotovitele, které mohou předpokládaně vzniknout plÍ
prováděnĺ dĺla (např. inllaci, cla, poplatky a platby za telefon, , zajištěnĺ bezpečnosti a ochrany zdravĺ
při práci a poŽámĺ ochrany, nobo Vg vícesměnném provoŽU, na odstraněnĺ zneěištění, poplatky za
ulożent odpadů, sankce, pokuty' , pojištěnĺ' ' osvěllenĺ, zajištěnĺ a prováděnÍ zkoušek, náklady na
splněnĺ podmĺnek všech dotčených správců sĺtĺ, bezpeěnostnĺch a hygłenických opatřenĺ, rozhodnutĺ
orgánů státnĺho stavebnĺho dohledu, nák|ady na skryté překáŽlĺy apod.).
Cena nezahmuje poloŽky tímto článkęm a přĺlohami smlouvy o dĺlo nespecifikované'
Dojde _ li z viny objednatele k posunutĺ teľmĺnu dokončenĺ dĺla podle smlouvy o dĺlo delšĺmu neŽ 90
dnü' je zhotovitel oprávněn zvýšit jednoetranně Cenu o prokazatelné náklady tĺm vyvolané věetně
obvyklých tÍľoků pożadovaných za úvěry bankami v míetě bydliště / sĺdla objednatele v době uzavření
smlouvy o dĺlo, a to t]roků zjistiny těch čÉstek ceny dĺla, Keré by jinak byl zhotovitel oprávněn dle
smlouvy o dÍlo faKurovat objednateli, pokud by nedoŠlo k posunu termĺnu/ů dle tohoto bodu VoP,
V přĺpadě' że objednatel nenĺ ke dni uzavbnĺ smlouvy o dĺlo plátcem DPH, je objednatel povinen
neprodleně prokazatelně pĺsemně oznámĺt zhotovlteli, że se stal plátcem daně DPH kdykoĺĺv v prüběhu
tľánĺ smlouvy o dĺlo a je současně povinen tuto skuteěnost zhotoviteli neprodleně prokázat.
objednatel je dále povinen neprodleně pľokazatelně písęmně oznámit zhotoviteli, že se přestal bý{
kdykoliv v průběhu trvánĺ smlouvy o dÍlo plátcem daně DPH a je současně povinen tuto skuteěnost
zhotoviteli neprodleně prokázat. objednatel bere na věđomĺ, že včasnost sdělení a prokázánÍ
skutečností dle tohoto bodu VoP jsou pĺo zhotovitele podstatné a v přÍpadě prodlenĺ objednatele
mohou vzniknout zhotoviteli Ěkody např. v důsledku vystavení nesprávného daňového dokladu
zhotovĺtelem, evidęnce DPH na vstupu a Výstupu, včetně opravného daňového přĺznáni zhotovitele k
DPH, atd-.

6.4

6.5

6.6
6.7

6.8

7' PLATEBNĺpooĺtĺĺľxy
7'1 objednatel uhradĺ zhotoviteli Cenu na základě zálohových listŮ/dĺlčÍch faktur a konečné faktury -

daňového dokladu, které zhotovitel vystaví takto:
- álohovou Íakturu ve výši 30o/o z oeny v&rlě DPH po podpisu smlouvy o dĺlo'- zálohovou fakturu ve výŠi 65% z ceny včetně DPH 30 dní pEd teľmínem stavebnĺ

připľavenosti objednateĺe stanoveným v harmonogramu ĺEalizace dĺla, resp. po dokoněenĺ
výroby hlavnĺch komponent. Uhrada této zálohy je podmínkou pľo dodávku materiálu a zahájenĺ
montáŽnĺch pľacĺ na mĺstě montáŽe. V přĺpadě poŽadavku objednatele na prokázánĺ dokončení
výľoby hlavních komponent, ĺ<teý musí být uěiněn pĺsemně a doručen zhotovíteli, je zhotovitel
povinen loto prokázat svým pĺsemným čestným prohlášenĺm doruěeným objednateli, jiné
zpŮeoby prokázánĺ dokončenĺ výroby hlavnĺch komponent jsou moŽné jen po dohodě stran
s tĺm, Že objednatel je povin€n hradlt veškeÉ náklady své a ttstĺcłr osob v toľnto důsledku
vzniklé. PoŽadavek objednatele na gĺakázánl dokoněenĺ výroby hlavních komponent a jeho
splněnÍ nemá vliv na splatnost fakĺury/faktlr.

- koneěnou fakturu ve výŠi 57o cen} věetně DPH po protokolámĺm pňedánĺ dĺla, esp. po
ukončenĺ dĺla způsobem podle 5, ve které vypořádá předchozÍ úhrady. Úhľada této faKury je
podmínkou pro přechod dokončeného dÍla do vlastniđvÍ objednatele. V případě dokončenĺ díla
podle 4.3 je zhoÍovĺtel oprávněn vystavit tuto fakturu na základě předánĺ jednotlivých zaťÍzenĺ,
resp. etap. Souěástĺ faKury bude protokol o předání zařĺzenĺ zhotovitelem objednateli.

7 .2 Sankce uvedené v pbdchozím odstavcĺ mohou mĺt podle uváŽenĺ zhoĺoviteĺe důsĺedek v posunu '

teľmlnu dokončenĺ dĺla bez sankčnĺho düsledku pro zhotovitele, aniŽ by o této skutečnosti musel b$
sepsán dodatek smlouvy o dĺlo a aniż by byl zhotovitel povinen tuto skutEčnost oznámit pĺsemně
objednateli.

7.3 objednatel je oprávněn zadĺżetz koneěné faKury zhotovitele 5% z Ceny bez DPH do doby odstľaněnl
vad a nEdodělků' Právo na uvolněnĺ zádržného vzniká zhotoviteli po uvedenĺ zápisu vzájemné
odsouhĺaseného oběma smluvními stranami v pľotokoĺu o předání dĺla, źevady a nedodělky

v2.18
3



7.4
'7Ą

konstatované přĺ přejÍmacÍm řÍzenÍ byly odstraněny. Pokud je dĺlo dokončeno podle 4.3' ie zádrżné na
všEchna zařIzení uvolněno po odstranění vad a nedodělků vŠech zařízenĺ'
Lhůĺa splatnos{i zálohových listů a íakturje 14 dnů ode dne doručenÍ objednateli'
Po rlhľadě zálohového lĺstu bude do 15 dnú vystaven daňový doklad pro možnost odpočtu DPH na
stľaně objednatele.

8. Tenmĺľv PLNĚNĺ
8.1 Zhotovitel zahájÍ práce na realizaci předmětu smlouvy o dĺlo poté, co tato smlouva vstoupĺ

V platnost a úöinnost. Mastnĺ pľáce spojené s montáŽÍ zahájĺ poté, co objednatel pbdá zhotovĺteli
pľotokolámě staveniště, splnĺ řádně svou stavebnĺ připravenost v souladu s harmonogramem
ľealizace díla uvedeným ve smlouvě o dĺlo a souěasně po úhradě íaKury do té doby splatné faktury'

8.2 Zhotovitel se zavazuje provést a předat dĺlo objednateli do teĺmínu dokoněení dĺla za předpokladu, Že
objednatel pľovede
_ podle smĺouvy o dĺlo úkony definované v pľotokolu stavební pfipravenosti a v termínech

stanovených harmonogramem realizace dĺla
- ostatní úkony v termĺnech podle harmonogramu realizace díla

- rlhrady záloh, resp. plateb podle platebnÍch podmínek uvedených zejména v 7 a ve smlouvě o dĺlo.
8.3 Bude-li zbjmé, że dĺlo, předmět smlouvy o dĺlo z dŮvodu vyššĺ moci nebude dokončen do termĺnu

dokončenĺ dĺla, předlożĺ zhotovitel objednateli pĺsemnou zprávu, ve které uvede podrobné zdůvodněnĺ
situace a navľhne prodloużenĺ termÍnu o dobu pňměřenou k dokončenÍ pbdmětu smlouvy a v
takovém přĺpadě pak bude bez sankčních dŮsledků posunout termín dokoněenĺ dĺla' Vyššĺ mocĺ se
pro Ę[o přÍpady rozumí vedle zákonných případťl i {luky' stávky a nepředvídateĺné admĺnistrativně
technické překáŽĘ (například blokády' embarga, atd..) stojící mimo zhotovitele a jeho obchodní
partnery.

8.4 Dojdełi z viny objednatele:
- k nemoŽnosti expedic€ materiálu na staveniště
- k nemoŽnosti zahájenÍ montáże
- k přerušenl montáže
- ke zmaření předánĺ' ręsp. přev"zetĺ dĺla podle 5.'

vyhrazuje si zholovitel právo posunout i termín dokončenĺ dÍla' přičemŽ zhotovitel je povinen
vyużitĺ tohoto práva objednateli oznámit do dvou ýdnů po yzniku takového oprávněnl. za vinu se
povażuje i neplněnĺ povinnostĺ objednatele vyplývaiĺcĺch z termÍnů podle ĺohoto ělánku' resp. podle
haĺmonogramu ľealizace díla. Současně dojde_lĺ k nemožností expedĺce materiálu' reĺp. zaŕÍaen! na
staveniŠtě k termínu stavebnĺ připravenosti z üny objednatele, je tento povinen zabezpeěit na své
náklady Úložný prostor na mÍstě montáže vhodný podle zhotovĺtele'
v opaěném přĺpadě náhradnÍ uskladněnÍ zajistĺ zhotovĺtel za úhradu Kč 20.000'-- za kaŽdé jednotĺivé
zařĺzęnĺ akaädý zapohtý měsĺc uskladnénĺ na základě zvláštnĺ faktury. V přĺpadech podle tohoto
odstavce nemá posunutÍ termínu dokoněenĺ dĺla sankční důsledek vůěi zhotoviteli. Zhotovĺtelje podle
tohoto odstavce opľávněn pľovádět příslušnou faktuľaci podle původnlho harmonogramu realizace dĺla
a objednatel je povinen provést úhradu.

8.5 V přĺpadě pogunu harmonogľamu realizacn dĺla ěi jeho části z okołnostĺ mimo zaviněnĺ zhotovitele o
více neż 6 měsĺců' má zhotovitel pľávo poté :
fl výakturovat zálohově eloulzbývĄIcÍ sjednanou a dosud nevyÍaktuÍovanou cenu dĺla (bez ohledu
na do ĺé doby sjednané podmínky nároku fakturace a splatnostĺ ceny dĺla čijejích ěástí) s tĺm že seiiž
neuplatní ani źádné sjednané zádľžné/pozastávky u eny dĺla a objednat'el je povinen tuto zälohovou
Íaktufu na öástku do 100% ceny dĺla věetně DPH uhľadit ve lhůtě jejĺ splatnosti, kdyŽ do doby jejĺ plné
úhľady zhotoviteli,není tento povinen v realizaci díla pokraťlovat bez ohledu na dalšĺ okolnosti,
(ii) zhotovitel nenĺ povinen v ĺealizaci dĺla pokłaěovat i pfi splnění podmĺnek dle ust. (| tohoto bodu
VoP objednatelem, pokud je objednatel v pľodlení s úhradou faktury vystavené před vystavenĺm
faktury dle ust. íĺJ tohoto bodu 8.5. VoP
(iĺy' zhotovitel je opľávněn pożadovat po objednateli Úhradu/náhradu vŠech nákladů vyvolanýďt
posunem harmonogľamu ĺealizaoe dĺla đ jeho ěástĺ dle tohoto bodu VoP spočĺvajĺcĺďl zejména ve
skladném, ve změně subdodavateĺských cen' změně jiných vstupnĺch cen věetně změny cen
výrobnĺch/personálních kapacĺt, a to do výše celkem 10% ceny díĺa bez DPH.. Tyto náklady je
zhotovitel porlinen objednateli pĺsemně specifikovat, Zhotovitel je oprávněn tyto objednatelĺ
vyfaKurovat, objednatel je povlnen tyto uhradit s tĺm' Že do doby jejich Úhrady není zhotovitel povinen
pokraěovat v ľealizaci dÍla bez ohledu na další okolnosti.

9. SMLUVNI POKUTY
9'1 Smluvnĺ strany si sjednávají smluvnĺ pokutu pro přÍpad poruŠení ust. bodu 6'3 těchto podmĺnek

objednatelem, a to ve výši 10olo z Ceny dĺla dle smlouvy o dĺlo pro případ pľodlení objednatele se
splněnĺm jeho povinnosti dle prvé věty bodu 6.8 těchto podmínek či dle dľuhé věty 6.8 těchlo podmĺnek
s tĺm, že zhotovitel je oprávněn vymáhat i náhradu škody vedle smluvnÍ pokuty v celém jejĺm rozsahu, a
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to i ve výši smluvní pokutu/y pňevyšující. Zhotovitel není opľávněn vyrÍčtovat smluvní pokutu/y dle tohoto
bodu g.1' ani v přÍpadě prodlení objednate|e se splněním povinnosti/ĺ dle bodu 6.8 těďrto podmĺn3k,
pokud však objednatel Ę/to povinnosĺĺ splnil nejpozději 2 pracovní dny před dnem vystavenĺ jakéhokoliv
daňového dokladu dle smlouvy o dĺlo zhotovĺtelem.

9.2' V přĺpadě' że zhotovitel bude v prodlenĺ se splněnĺm svého závazku řádně provést a předat objednateli
dĺlo do teľmínu dokončenĺ dĺla uhradĺ objednateli smluvní pokutu ve výši 0,05% z dĺlěi ceny pňedmětu
smlouvy (cena bez DPH) za každý izapohý den pľodlenĺ. Dĺlěĺ plněnĺ v tomto přĺpadě znamená plněnĺ
a cena vztaŽená na jednu výtahovou jednotku, které se pľodlenĺ týká'

9.3. V pípadě, że zhotovitel nevyklidĺ staveniště do 5 kalendářnĺch dnti od data předání a převzetí dĺla, resp.
odstraněnĺ vad a nedodělků, zaplatĺ objednateli smluvnĺ pokutu ve výši 1 ooo,-Kč za každý přĺpad9.4 V přĺpadě, Že zhotovitel porušĺ na staveništi zásady bezpeěnosti a ochrany zdraví při prací i do

prokazatelnévýzvě k nápravě, nebo pokud tyto zásady poruŠuje soustavně, uhľadĺ objednateli smluvnÍ
pokutu ve Výši 1.000,- Kě za kaŽdý pŕĺpad.

9.5 Pokud se zhotovitel bez vážného důvodu a řádné omluvy nezúčastnĺjednání kontľolnĺho dne nebo
podobných periodických jednánĺ i přesto, že byl na tato jednánĺ minimálně 3 dny předem pĺsemně
poz.v{|' ? byla - li jeho účast na jednání nezbytná, uhradĺ objednateli smluvnĺ pokutú ve Výěi 1 .o0o,- Kě
za kaŽdý případ'

9.6 V přÍpadě' że zhotovitel neodstranÍ vadu nebo nedodělek z přejĺmacího řízenÍ ve sjednaném termĺnu
ľv!q!nęľ v přejĺmacĺm protokolu, uhľadí objednateli smluvní pokutu ve výši {.ooo,- Kč denně za
każdý přĺpad.

9.7 V případě' že zhotovitel nezahájĺ odstranění vady oznámené v záruěnĺ době, na kterou se vztahujĺ
záruěnĺ podmĺnky zhotovĺtele Ve sjednaném teĺmĺnu a dále Že je v prodlenĺ E jejĺm odstraněnĺm, úhľadĺ
objednateli smluvnĺ pokutu ve výši 0,05% denně z dllěl ceny předmětu smlórivy (cena bez DPH) za
każdý i zapoěatý den pľodlenĺ' Dĺlěĺ plněnÍ v tomto přĺpadě znamEná plněnĺ a cena ratażęná na;ôdnu
výtahovou jednotku, Keré se prodlenÍ týká'9.8 Maximálnĺ limit souč1u všech smluvnĺch pokut zhotovitele, ke kterým je zhotovitel dle této smlouvy
povinen, stejně tak jako maximální výše přĺpadné náhrady škody ze strany zhotovitele, činí 5o/o z cen!
díla bez DPH. Pro vylouéenĺ všech pochybností se uvádĺ, že uvedené-omezení náhĺady śkody se
uplatní v rozsahu povoleném právnĺmi předpisy a neuplatnĺ se v případě škody způsobeńe ĺmyblne
nebo z hrubé nedbalosti.

9.9 V přĺpadě prcdlenĺ objednatele s úhradou faktuľ/zálohových listů je oprávněn zhotovitel poŽadovat
gmluvnĺ úrok z prodlenĺ ve výŠi 0,05 o/o denně z dlużné öásĘ za kaŽôý i započatý den prodlenĺ'

9.10 V přĺpadě' Že objednatel neuvolnĺ zádrŽné podle 7'3 do 10 kalendáhich dnů po-splněhÍ podmĺnek pľo
uvolnění zhotovitęlęm, uhędĺ zhotoviteli smluvnĺ Úrok z prodlenĺ ve výši 0,05 % adnne z ôeny dlla' 

'

9.11 Vznikem povinnosti uhradit smluvnÍ pokutu není dotčen nárok druhé śmluvnÍ strany na splněni
povinnosti.

9 '12 Výše všech smĺuvních pokut je vypočtena z Ceny díĺa bez DPH'

10. sTAvENlšTĚ
10.'| Staveniště v rozsahu pro zdämé pľovedenÍ dĺla definovaném v protokolu stavební připravenosti podle

smlouvy o dĺlo převezme zhotovitelod objednatele písemným zápisem o pbvzetĺ śtaĺeniŠtě nejiozději
v termĺnu podle harmonogramu realĺzace dĺla.

10.2 objednaEl zároveň s pfudánĺm staveniŠtě předá zhotoviteli napojovací body médiĺ.
10-3 objednateĺ zároveň s pňedánÍm staveništi! seznámÍ zhotovĺteĺe se specifiky pro zajiśtěnĺ bezpečnosti a

ochrany zdľavĺ pŕĺ prácl, aź, obě smluvnĺ strany uvedou v zápisu o převzeiĺ staveńĺště.
1a.4 Zhotovitel nese nebezpeěĺ škody na vĚech strojĺch, zařĺzenlďl, materiálech apod., kteľé na Etaveniště

dopravil ěi tam pro něj byly dopľaveny'
10.5 Pokud je umoŽněno r€Žimem staveniště, můże zhotovitel po pňadchozím sďtválení technĺckých a

grafických nálďitostí objednatelem umĺstnit v prostoru staveniště poutaě s lextem 'oTlS výtáhy a
9sk9látoý nebo vyuŽĺt infonnaěnĺ tabuli na staveništi, kĺerá je zľÍzena pio preźentáci (sub)
dodavatel&, a to vše za pfiměľených podmínek stanovenýďl objednátelem'

10'6 Pg'celo.u dobu prováděnĺ díla v prostoru stavenĺŠtě uŽÍvanéni v rozsahu pro zdárné provedení cĺíla
zajistí zho1ovĺtel bezpeěnos't práce a provozu' zejména dodržovánĺ předpĺsů o bezpefubstĺ a ochľaně
zdravĺ pň prácÍ a předpisů poŽámí ochrany na pnacovišti a ekońgĺe've smyslů intemĺho pokynu
zhotovitele a odpovÍdá za škody wniklé jejich poruŠenĺm 1emu, ob;ednateĺi nebo tbtĺm ośobám.
objednatelje oprávněn dát zhotovítelí přĺkaz k odstranění nedostatků, i pokud nebudou ve stanovené
lhŮtě odstraněny' Je oprávněn vydat pŕÍkazk přeľuśenĺ pracĺ na dĺle ( äe jen vpřĺpadě závažných
nedoslatků ohroŽ$ícÍch dĺlo) do doby jejich odstraněnÍ' Vedle toho je oprávněn-t$o nedostáky
odstranit sám nebo prostfudnictvĺm tbtĺ osoby a náklady s tím spojené je povinen uhradit zhotoviteĺ.

1o.7 Zhotovitelje povinen udľEovat na staveništi pořádek a ěistotu, neprodbńě'odstraitovat na své náklady
v€škeré obaly, odpady, suť a neěistoty rrzniklé při prováděnÍ díla, a to Y dęn jejich vzniku a v soulału
se zákonem o odpadech, stavebnĺm zákonem a všemi ostatnĺmi právnĺmi 

'pľeopisy' 
Zhotovitel je

povinen neprodleně odstraňovat veškerá zneěištěnĺ a poškozenĺ komunikacĺ' ke Kerým dojóe
provozem v průběhu.prováděnÍ dĺla, jak vyplývá z přĺsluŠných zákonů. objednatel ;e oprávněn áát
zhotoviteli písemný přÍkaz k odstraněnĺ nedoetatků, a pokuĺi nebudou ve sÍanovené'přińěřené ĺhůtě
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10.8

odstraněny, je oprávněn vydat přÍkaz k přeruŠení pracĺ na dĺle ( ale jen v přÍpadě závaźných
nędostatkŮ ohroŽujících dílo) do doby jejich odstranění. Vedle toho je oprávněn tyto nedostatky
odstranit sám nebo prostřednictvĺm třetĺ osoby a náklady s lĺm spojené je povinen uhradit zhoĺoviteJ.
Zhotovitel je povinen být pojištěn proti śkodám způsobeným jeho podnikatelskou činnostĺ a předloźit o
tom objednateli důvěryhodný dokĺad, a to do 3 dnů od Pĺsemné výzvy objednatele. Vznikne]i v
důsledku činnosti zhotovitele nebo ieho subdodavatelů škoda na dÍle, přĺpadně jakákoli škoda na
majetku ěi zdravĺ objednatele nebo třetĺch osob, je zhotovitel povinen ji bezodkladně odstranit a nenĺ-li
to moŽné, nahradit finančnĺm plněnĺm. Pokud zhotovitel Škodu neodstraní v pľiméřené době nebo jinak
nenahr:adĺ, je objednatel oprávněn tuto škodu uhradit a zhotovitel je povinen objednateli uhradit
náklady s tÍm spojené.
Po dobu pľodlenĺ objednatele, dále v přĺpadě posunu Harmonogramu realizace dĺla ěi jeho části
z okolnostĺ mĺmo zaviněnÍ zhotovitele, nese nebezpečĺ škody na dĺle a na vybavenÍ staveniště
rĺýhľadně objednatel a nikoliv zhotovitel, a to i pro přĺpad Že toto nebezpeöĺ Škody do té doby nesl
zhotovitel.

í{. MoNTÁŽNĺ ĺ STAVEBNĺ DENĺK
11 '1 Zhotovitel se zavazuje vést pň pľováděnĺ dÍla stavební/montážní deník' který bude k dispozici věetně

možnosti provádět v něm záznamy také zástupcům objednatele' Záznamy prováděné zástupci
objednatele a zhotovitele musĺ být uěiněny vŽdy s uvedenĺm data a podpisu oprávněné osoby, Kerá
záznam provedla' objednatel a zhotovitel prostřednicfuĺm oprávněných osob jsou povinni pravidelně í
ýdně kontľoloval záznamy v montážnĺm denĺku a kontrolu jsou povinni pofurdit vždy svým jménem a
příjmením, podpisem s uvedením data, event. hodĺny'

12. zÁRuKA, REKLAMAGE
12.1 Zhotovitel poskytne objednateli záruku za jakost. Rozsah záruky je blĺże speciÍikován ve smlouvě o

dÍlo a v záruěnÍm listu vystaveném zhotovitelem, jehož wor je přĺlohou SoD. Zárukou za jakost se
zhotovitel zavazuje, že předmět dĺla /jeho komponenty bude/ou po celou dobu tľvání záľučnĺ lhůty
způsobilý/é k pouŽití pro obvyklý účel'

12.2 Záruění lhúta poěĺná běžet dnem předánÍ, resp. převzetÍ dĺla zpŮsobem podle 5.1 nebo 5.5. Pokud
předánĺ, resp. pľeľzetĺ dĺla zviny objednatele nastalo po uplynutĺ 18 měsĺcŮ po podpisu smlouvy o
dÍlo, poěĺná záruěnĺ lhüta běŽet jejich uplynutĺm. Pokud je dílo dokončano podle 4.3, záruěnĺ lhůĺa
počĺná samostatně běžet dnem předání kaŽdého jednotlivého zařĺzenĺ '

12.3 Délka trvání záľučnÍ lhúty je dvacet ě{yři měsÍcŮ. Nutnou podmÍnkou pro poskytnutÍ záruky je
dodĚovánĺ pokynŮ výrobce pro údrŽbu, servis a uŽĺVánl daného zařĺzenĺ.

12.4 Do délky trvánÍ záruěnĺ lhůty dané části dlla, resp. zařĺzenĺ se nepoěltá doba od uplatněnĺ záruění vady
do jejĺho odstľanénĺ, En., Že po tuto dobu záruěnĺ lht]ta neběŽĺ.

12.5 odstraněnĺ záruěnĺch vad objednatel uplatní u zhotovitele po jejich zjiśtěnĺ' nejpozději do koncE
záruěnÍ đoby, a to pĺsemnou foľmou. Za platné sdělent je povażováno ijeho zaslánl emailęm.
Toto pÍsemné sdělent je pavażaväna za výzvu k odstranění v něm uvedené vady, nenĹli v něm uveden
jiný nárok, objednatelje povinen piÍ uplatňovánÍ záruěních vad předložit zhotoviteli záruční list.

12.6 Zhotovitel je povinen zahájit bezplatné odstraněnÍ záručnĺch vad v technicky a dodavatelsky přiměřené
lhŮté od obdÉenĺ výzvy k jejich odstraněnÍ.

12.7 V přĺpadě poŽadavku invegtora, resp' uŽivatele, 8ouhlasĺ zhotovilel s tĺm, aby objednatel na něho
pbvedl svá pľáva vyplývajĺcĺ ze zhotovitelem poskytnuté áruky za jakost na tento eubjekt' a to na
základě pĺaemného oznámenl g identifikačnĺmi a kontaKnĺmi údaji subjektu a s dokladem o
pľokazatelném pEdánĺ záručnĺho listu tomuto subiektu.

12.8 V přĺpadě, že dle ujednánĺ stľan ve smlouvě o dílo ěi v jednostranném prohlášenĺ zhotovitele' ěi dle
obeahu záručního listu bude posĘlnuta na dĺlo ďči jeho komponentu zárućnl doba delší neż dvacet
čtyň měsĺan, sjednávají si smluvnĺ strany tĺmto pro přĺpad prodlenÍ objednatele s hrazením jakékoliv
Íaktury (věetně zálohové) dle smlouvy o dílo, a to pľo přĺpad prodlenĺ delšĺm než 21 kalendářnĺú dnŮ'
sankci áráĘ záruční lhůty/ věech záruěnÍch lhůt vždy v rozsahu překrafujĺcĺm 24měsĺc1J ode dne
pfudánĺ a pĺbvzetĺ díĺa, a to s úěĺnnostĺ této sankoe bez daĺšĺho k 21 dni prcdlenĺ objednateĺe s
úhľadou.

13. BANKovNl zÁRuKY
13.1 Pokud je smlouvou o dílo poŽadována od druhé smluvní strany bankovní záruka, musĺ tato splňovat

podmínky üakto:
- bankovnÍ záruka musĺ být vystavena bankou p'ijatelnou pro druhou smluvnÍ stľanu' v přĺpadě

zhotovitele je touto bankou Komerčnĺ banka a.s'
_ platnost bankovnĺ zárukyje ode dne vázaného pĺněnĺ, resp. od doby zaregĺstrovánĺ váaŽné

íinančnĺ čásĺky na účtu druhé smluvnĺ strany do doby výslovně ve smlouvě o dĺlo uvedené
implicitně nebo explicĺtně

- bankovnĺ záruka je neodvolatelná a vyplatitelná na pľnĺ poŽádánĺ a n8 základě prchlášenĺ
oprávněné smluvnĺ strany, žę druhá smluvnĺ stĺana nesplnila smluvnĺ povinnost, na kterou je
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bankovnÍ zárukavázána
13.2 Kterákoliv ze smluvních stran můŽe ĺipravou ve smlouvě o dĺlo si vyhradit právo schválit text bankovnĺ

záruky, jejĺŽ vystavenĺ a předĺoženĺ bankou je druhá smluvňĺ strana povĺnna zajistit, pfi respektování'
schémat pĺatných pro věcný obsah ĺformálnĺ provedenĺ přĺslušnýmĺ předpisy' Kerými se banka řĺdĺ při
poskýovánÍ záĺukza 3vé klienty.

í4. oDsToUPENĺ oD sMLouVY
14.1 Zhotovitel je oprávněn odstoupit od smlouvy o dílo' jestliże je objednate| v prodlenĺ s plněnĺm svých

závazků dle smlouvy o dĺlo (úhrad zálohových listů nebo faktur' plněnĺ termĺnů, atd'') po dobu delší
než 30 dnü.

14.2 objednatel je opľávněn odstoupit od smlouvy o dĺlo, jestliŽe zhotovitel je v prodlenĺ svých závazkri dle
smĺouvy o dÍlo po dobu delší neŽ 30 dnů.

14.3 V pĺĺpadě odstoupenĺ objednatele od smlouvy o dĺlo jiným zpŮgobem neŽ podle 14.2 náležÍ zhotoviteli
poměmá část ceny za dílo ve výśi nákladů vynalożených do doby odstoupenÍ na přÍpravu a realĺzaci
dĺla, kterou zhotovĺtel objednateli vyfakturuje a můŽe automaticky jednostranně započĺtat na již
uhrazené zálohy či dílěÍ fakturace a jiné pohledávky objednatele za zhotovitelem.

14.4 Zhotovitel mŮže oznámením objednateli okamžitě jednostranně odstoupit od smlouvy o dĺlo také
v přÍpadě' Že nastal některý z nÍŽe uvedených přĺpadů:_ je zahájeno insolveněnĺ řÍzenĺ ve vztahu k objednateli- zhotoviteli jsou známy skutečnosti, informace ze Keých objektivně důvodně vyplývá závěr, te

objednatel se nactázĺ v úpadku nebo v hrozÍcím úpadku, bez ohledu na to, zda bylo či nebylo
zahäjeno insolveněnÍ řĺzení ve vztahu k objednateli, a zhotovitel sdělí tyto skutečnostĺ,
inÍormace objednateli

- objednatel vstoupil do likvidace
- objednatel dlouhodobě a/ěi opakovaně nedodżuje některé ze svých závazkťl podle smlouvy

odoruěení výzvy zhotovitele objednateli
14'5 objednatel můże postupovat vůči zhotoviteli obdobným způsobsm podle ust. í4.4. těchto podmÍnek.

1 5' zÁvĚREěNÁ UsTANoVENĺ
15.1 Smlouva o dĺlo může být měněna a doplňována pouze oboustranně pofuzenými pĺsemnými dodatky'

Smlouva o dílo můŽe být rušena pouze pÍsemně.
15.2 Pĺsemná ujednánÍ nemohou být nahrazena ústnĺmi.
15.3 Smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech s platnostĺ oľiginálu, z nichŽ kaŽdá ze smluvnĺch 8tran obdľžÍ

po jednom vyhotovenĺ.
15.4 PřÍpadné spory přĺ uzavĺľánĺ dodatkü k smlouvě o dÍlo nebo pii ĺealĺzaci pľedmětu smlouvy o dĺlo je

Kerákoli ze stran oprávněna předloŽit k rozhodnutĺ mĺstně příslušnému soudu, pokud se nepodařÍ
doeáhnout dohody jednáním oprávněných zástupců'

15'5 Smlouva o dĺlo nabfiá Účinnosti dnem iejího podpisu oběma smluvnĺmĺ stľanami. Pokud nebude
smlouva podepsána oběma smluvnÍmi stranami téhoŽ dne, stává se platnou a r]činnou dnem podpisu
pozdějśĺho'

15.6 Smluvnĺ vztah koněĺ naplněním jednoho z případů:
- splněním smlouvy o dílo oběma smluvnĺmi stranamĺ- ujednánĺm obou Emluvních stran
- odstoupenĺm některé ze smluvnĺch stran podle ust' 14 těchto podmĺnek
- rozhodnutĺm insolveněnĺho soudu, kterým byl zjištěn úpadek nebo hrozÍcĺ úpadekjedné ze

smluvních stĺan smlouvy o dĺlo dle zákona ě. 182/2006 Sb', insolvenčnĺ zákon, ve znění
pozdějšíďt přédpisů. V tomto přĺpadě koněí trvání smlouvy o dĺlo dnem rozhodnutĺ
insolvenčnÍho soudu o zjišłění úpadku či hrozícího Úpadku. Zhotovitel má pro tento přĺpad nárok
na Úhradu dosud provedeného, poskytnuté plněnĺ dle smlouvy o dílo a/či nárok na úhradu
veškerých potřebných nákĺadů zhoĺovitelem vynaloŽených za Úřnlem přĺpravy jeho pĺněnĺ dle
smlouvy o dĺlo.

15.7 Vztahy ze smlouvy o dílo vyplývajĺcí i vztahy smlouvou o dĺlo neupravené se řĺdĺ ustanovenĺmi
Občanského zákonĺku nebo jiného příslušného obecně závazného předpisu.

15'8 Dojdełi v pľůběhu smluvnĺho vztahu k zániku některé ze smluvnĺch stnan' popřĺpadě k její přeměně
vjiný právní subjekt, přecházejí práva a povinnosti vyplývající z této smlouvy na subjekt tomu urěený ,

popřĺpadě na takto nově vzniklý právní subjekt'
15.9 Jednacĺm jazykem ve věci plněnĺ smlouvy o dĺlo je ěeský jaąk.
15.10 Veškerá předchozĺ ujednánĺ ĺýkajĺcĺ se předmětu smlouvy o dĺlo, ať jiŽ pĺsemná nobo úgtni, sé

smlouvou o dĺlo rušl, vedlejší ujednánĺ ke smlouvě o dílo neexistují. smlouva o dílo včetně jejĺch přĺloh
představuje úplné ujednánÍ stľan'
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